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Το έγγραφο αυτό συνιστά βοήθηµα τεκµηρίωσης και δεν δεσµεύει τα κοινοτικά όργανα

►B Ο∆ΗΓΙΑ 95/44/ΕΚ ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

της 26ης Ιουλίου 1995

για τη θέσπιση όρων βάσει των οποίων ορισµένοι επιβλαβείς οργανισµοί, φυτά, φυτικά προϊόντα
και λοιπά που αναφέρονται στα παραρτήµατα I έως V της οδηγίας 77/93/ΕΟΚ του Συµβουλίου,
είναι δυνατόν να εισαχθούν ή να διακινηθούν στην Κοινότητα ή σε ορισµένες προστατευόµενες
ζώνες της, για δοκιµές ή για επιστηµονικούς σκοπούς, καθώς και για εργασίες επιλογής ποικι-

λιών

(ΕΕ L 184 της 3.8.1995, σ. 34)

Τροποποιείται από:

Επίσηµη Εφηµερίδα

αριθ. σελίδα ηµεροµηνία

►M1 Οδηγία 97/46/ΕΚ της Επιτροπής της 25ης Ιουλίου 1997 L 204 43 31.7.1997

∆ιορθώνεται από:

►C1 ∆ιορθωτικό ΕΕ L 91 της 12.4.1996, σ. 78 (95/44/ΕΚ)



▼B
Ο∆ΗΓΙΑ 95/44/ΕΚ ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

της 26ης Ιουλίου 1995

για τη θέσπιση όρων βάσει των οποίων ορισµένοι επιβλαβείς οργα-
νισµοί, φυτά, φυτικά προϊόντα και λοιπά που αναφέρονται στα
παραρτήµατα I έως V της οδηγίας 77/93/ΕΟΚ του Συµβουλίου,
είναι δυνατόν να εισαχθούν ή να διακινηθούν στην Κοινότητα ή
σε ορισµένες προστατευόµενες ζώνες της, για δοκιµές ή για
επιστηµονικούς σκοπούς, καθώς και για εργασίες επιλογής ποικι-

λιών

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας υπόψη:

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας,

την οδηγία 77/93/ΕΟΚ του Συµβουλίου της 21ης ∆εκεµβρίου 1976
περί των µέτρων προστασίας κατά της εισαγωγής στα κράτη
µέλη οργανισµών επιβλαβών για τα φυτά ή για τα φυτικά
προϊόντα (1), όπως τροποποιήθηκε τελευταία από την οδηγία 95/
4/ΕΚ της Επιτροπής (2), και ιδίως το άρθρο 3 παράγραφος 7 στοι-
χείο ε), το άρθρο 4 παράγράφος 5, το άρθρο 5 παράγραφος 5 και
το άρθρο 12 παράγραφος 3,

Εκτιµώντας:

ότι, βάσει των διατάξεων της οδηγίας 77/93/ΕΟΚ, οι επιβλαβείς
οργανισµοί που αναφέρονται στα παραρτήµατα I και II της εν
λόγω οδηγίας, είτε µεµονωµένα είτε συνδεδεµένοι µε τα φυτά ή
τα φυτικά προϊόντα που αναφέρονται στο παράρτηµα II της εν
λόγω οδηγίας, δεν επιτρέπεται να εισάγονται και να εξαπλώ-
νονται µε τη διακίνηση στην Κοινότητα ή σε ορισµένες
προστατευόµενες ζώνες της·

ότι, βάσει των διατάξεων της ίδιας οδηγίας, τα φυτά, τα φυτικά
προϊόντα και τα λοιπά αντικείµενα που εµφαίνονται στο
παράρτηµα III, δεν επιτρέπεται να εισάγονται στην Κοινότητα ή
σε ορισµένες προστατευόµενες ζώνες της·

ότι, επίσης, τα φυτά, τα φυτικά προϊόντα και τα λοιπά αντικεί-
µενα που αναφέρονται στο παράρτηµα IV της εν λόγω οδηγίας,
δεν επιτρέπεται να εισάγονται ή να διακινούνται στην Κοινότητα
ή σε ορισµένες προστατευόµενες ζώνες της, εκτός από τις περι-
πτώσεις στις οποίες πληρούνται οι σχετικές ειδικές απαιτήσεις
που ορίζονται στο ως άνω παράρτηµα·

ότι τα φυτά, τα φυτικά προϊόντα και τα λοιπά αντικείµενα που
αναφέρονται στο παράρτηµα V µέρος Β της ως άνω οδηγίας, τα
οποία προέρχονται από τρίτες χώρες, δεν επιτρέπεται να
εισάγονται στην Κοινότητα εκτός από τις περιπτώσεις που
τηρούνται οι προδιαγραφές και πληρούνται οι απαιτήσεις που
ορίζονται στην εν λόγω οδηγία και συνοδεύονται από ένα
επίσηµο φυτοϋγειονοµικό πιστοποιητικό που πιστοποιεί αυτή τη
συµµόρφωση και, επιπλέον, υποβάλλονται σε έλεγχο σε επίσηµη
βάση για να διαπιστωθεί η συµµόρφωση µε αυτές τις διατάξεις·

ότι, εντούτοις, στο άρθρο 3 παράγραφος 7 στοιχείο ε) στο άρθρο
4 παράγραφος 5, στο άρθρο 5 παράγραφος 5 και στο άρθρο 12
παράγραφος 3 της εν λόγω οδηγίας προβλέπεται ότι οι κανόνες
αυτοί δεν ισχύουν για την εισαγωγή και διακίνηση αυτών των
επιβλαβών οργανισµών, φυτών, φυτικών προϊόντων και λοιπών
αντικειµένων, για δοκιµές ή επιστηµονικούς σκοπούς καθώς και
εργασίες επιλογής ποικιλιών που υπόκειται σε ορισµένους όρους
οι οποίοι πρόκειται να θεσπιστούν σε κοινοτικό επίπεδο·

ότι, κατά συνέπεια, είναι αναγκαίο να θεσπιστούν οι όροι οι
οποίοι πρέπει να πληρούνται σε περιπτώσεις τέτοιας εισόδου ή

1995L0044 — EL — 20.08.1997 — 001.001 — 2

(1) ΕΕ αριθ. L 26 της 31. 1. 1977, σ. 20.
(2) ΕΕ αριθ. L 44 της 28. 2. 1995, σ. 56.
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διακίνησης, ούτως ώστε να εξασφαλιστεί ότι δεν υφίσταται
κίνδυνος εξάπλωσης επιβλαβών οργανισµών·

ότι, εντούτοις, οι όροι για τις εισαγωγές πολλαπλασιαστικού
υλικού γεωµήλων έχουν ήδη θεσπιστεί µε την απόφαση 80/862/
ΕΟΚ της Επιτροπής (1), όπως τροποποιήθηκε από την απόφαση
91/22/ΕΟΚ (2), και, ως εκ τούτου, δεν θίγονται από την παρούσα
οδηγία· ότι, επιπλέον, οι όροι για τις εισαγωγές δειγµάτων
εδάφους και υποστρωµάτων ανάπτυξης καταγωγής, τρίτων χωρών
έχουν ήδη θεσπιστεί µε την απόφαση 93/447/ΕΟΚ της
Επιτροπής (3), όπως τροποποιήθηκε από την απόφαση 94/9/
ΕΚ (4), και ως εκ τούτου, δεν επηρεάζονται από την παρούσα
οδηγία·

ότι δεν επηρεάζονται από την οδηγία αυτή οι όροι που προβλέ-
πονται για το υλικό βάσει του κανονισµού (ΕΟΚ) αριθ. 3626/82
του Συµβουλίου της 3ης ∆εκεµβρίου 1982 για την εφαρµογή
στην Κοινότητα της σύµβασης για το διεθνές εµπόριο των ειδών
άγριας πανίδας και χλωρίδας που απειλούνται µε εξαφάνιση (5),
όπως τροποποιήθηκε τελευταία από τον κανονισµό (ΕΚ)
αριθ. 558/95 της Επιτροπής (6), βάσει της οδηγίας 90/220/ΕΟΚ
του Συµβουλίου της 23ης Απριλίου 1990 για τη σκόπιµη
ελευθέρωση γενετικώς τροποποιηµένων οργανισµών στο
περιβάλλον (7), όπως τροποποιήθηκε τελευταία από την οδηγία
94/15/ΕΚ της Επιτροπής (8), και άλλων ειδικότερων κοινοτικών
διατάξεων που αφορούν τα είδη άγριας πανίδας και χλωρίδας
που απειλούνται µε εξαφάνιση και τους γενετικώς τροποποιηµέ-
νους οργανισµούς·

ότι τα µέτρα που προβλέπονται στην παρούσα οδηγία είναι
σύµφωνα µε τη γνώµη της Μόνιµης Φυτοϋγειονοµικής
Επιτροπής,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ Ο∆ΗΓΙΑ:

Άρθρο 1

1. Τα κράτη µέλη εξασφαλίζουν ότι για κάθε δραστηριότητα,
που αφορά δοκιµές ή επιστηµονικούς σκοπούς ή εργασίες
επιλογής ποικιλιών, που από εδώ και στο εξής καλούνται
«δραστηριότητες», στις οποίες εµπλέκεται η χρήση επιβλαβών
οργανισµών, φυτών, φυτικών προϊόντων και λοιπών αντικειµένων
σύµφωνα µε το άρθρο 3 παράγραφος 7 στοιχείο ε), το άρθρο 4
παράγραφος 5, το άρθρο 5 παράγραφος 5 και το άρθρο 12
παράγραφος 3γ της οδηγίας 77/93/ΕΟΚ, που από εδώ και στο
εξής καλούνται «υλικό», πριν από την εισαγωγή ή τη διακίνηση
παρόµοιων υλικών σε οποιοδήποτε κράτος µέλος ή προστατευό-
µενη περιοχή του, πρέπει να υποβάλλεται αίτηση στους
αρµόδιους επίσηµους φορείς.

2. Στην αίτηση που προβλέπεται στην παράγραφο 1, διευκρινί-
ζονται τα ακόλουθα:

— το όνοµα και η διεύθυνση του υπεύθυνου για τις δραστη-
ριότητες αυτές,

— το επιστηµονικό όνοµα ή τα ονόµατα του υλικού, συµπεριλαµ-
βανοµένων των σχετικών επιβλαβών οργανισµών, όταν
χρειάζεται,

— το είδος του υλικού,
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(1) ΕΕ αριθ. L 248 της 19. 9. 1980, σ. 25.
(2) ΕΕ αριθ. L 13 της 18. 1. 1991, σ. 21.
(3) ΕΕ αριθ. L 209 της 20. 8. 1993, σ. 32.
(4) ΕΕ αριθ. L 7 της 11. 1. 1994, σ. 15.
(5) ΕΕ αριθ. L 384 της 31. 12. 1982, σ. 1.
(6) ΕΕ αριθ. L 57 της 15. 3. 1995, σ. 1.
(7) ΕΕ αριθ. L 117 της 8. 5. 1990, σ. 15.
(8) ΕΕ αριθ. L 103 της 22. 4. 1994, σ. 20.
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— η ποσότητα του υλικού,

— ο τόπος καταγωγής του υλικού, µε τα κατάλληλα αποδεικτικά
έγγραφα για το υλικό που πρόκειται να εισαχθεί από τρίτη
χώρα,

— η διάρκεια, η φύση και οι στόχοι των προβλεπόµενων
δραστηριοτήτων, συµπεριλαµβανοµένης τουλάχιστον
περίληψης της εργασίας και προδιαγραφές για τις δοκιµές
και τους επιστηµονικούς σκοπούς ή για τις εργασίες επιλογής
ποικιλιών,

— η διεύθυνση και η περιγραφή του συγκεκριµένου χώρου ή των
χώρων για αποµόνωση και όταν χρειάζεται, για τη διεξαγωγή
των δοκιµασιών,

— ο τόπος πρώτης αποθήκευσης ή πρώτης φύτευσης, µετά από
την επίσηµη ελευθέρωση του υλικού, όταν χρειάζεται,

— η προτεινόµενη µέθοδος καταστροφής ή επεξεργασίας του
υλικού όταν ολοκληρωθούν οι εγκεκριµένες δραστηριότητες·
όταν χρειάζεται,

— το προτεινόµενο σηµείο εισόδου στην Κοινότητα για υλικό
που πρόκειται να εισαχθεί από τρίτη χώρα.

Άρθρο 2

1. Τα κράτη µέλη, µόλις λάβουν την αίτηση που προβλέπεται
στο άρθρο 1, εγκρίνουν τις συναφείς δραστηριότητες, σε
περίπτωση που αποδεδειγµένα πληρούνται οι γενικοί όροι που
θεσπίζονται στο παράρτηµα I.

Τα κράτη µέλη µπορούν να ανακαλέσουν την εν λόγω έγκριση
οποιαδήποτε στιγµή εάν διαπιστωθεί ότι οι όροι που προβλέ-
πονται στο παράρτηµα I παύουν να πληρούνται.

2. Εφόσον έχουν εγκριθεί οι συναφείς δραστηριότητες που
αναφέρονται στην παράγραφο 1, τα κράτη µέλη πρέπει να εγκρί-
νουν την είσοδο ή τη διακίνηση στο κράτος µέλος ή σε
προστατευόµενες ζώνες του, του υλικού το οποίο αναφέρεται
στην αίτηση, υπό την προϋπόθεση ότι το υλικό αυτό συνοδεύεται
σε όλες τις περιπτώσεις από εγκριτική επιστολή για την εν λόγω
εισαγωγή ή διακίνηση επιβλαβών οργανισµών, φυτών, φυτικών
προϊόντων και λοιπών αντικειµένων για δοκιµές ή για επιστηµο-
νικούς σκοπούς, καθώς και για εργασίες επιλογής ποικιλιών που
εφεξής καλείται «εγκριτική επιστολή» σύµφωνα µε το υπόδειγµα
του παραρτήµατος II και η οποία εκδίδεται από την επίσηµη
αρµόδια υπηρεσία του κράτους µέλους στο οποίο πραγµατο-
ποιούνται οι δραστηριότητες αυτές και:

α) στην περίπτωση υλικού κοινοτικής καταγωγής:

i) όταν ο τόπος καταγωγής είναι κάποιο άλλο κράτος µέλος,
ή εν λόγω εγκριτική επιστολή που το συνοδεύει πρέπει να
είναι επίσηµα θεωρηµένη από το κράτος µέλος καταγωγής
για τη διακίνηση του υλικού υπό συνθήκες αποµόνωσης
και

ii) για τα φυτά, φυτικά προϊόντα και λοιπά αντικείµενα που
απαριθµούνται στο παράρτηµα V µέρος Α της οδηγίας 77/
93/ΕΟΚ το υλικό πρέπει επίσης να συνοδεύεται από φυτοϋ-
γειονοµικό διαβατήριο το οποίο εκδίδεται σύµφωνα µε το
άρθρο 10 της οδηγίας 77/93/ΕΟΚ, βάσει εξέτασης η οποία
διενεργείται σύµφωνα µε το άρθρο 6 αυτής της οδηγίας, σε
συµµόρφωση µε τις διατάξεις που θεσπίζονται σε αυτό το
άρθρο, εκτός από ό,τι αφορά οποιονδήποτε επιβλαβή οργα-
νισµό σε σχέση µε τον οποίον οι δραστηριότητες έχουν
εγκριθεί δυνάµει της παραγράφου 1 πρώτο εδάφιο. Το
φυτοϋγειονοµικό διαβατήριο πρέπει να περιλαµβάνει την
ακόλουθη µνεία: «Το παρόν υλικό διακινείται δυνάµει της
οδηγίας 95/44/ΕΚ.»

Σε περίπτωση που η διεύθυνση του συγκεκριµένου χώρου
ή χώρων της αποµόνωσης βρίσκεται σε άλλο κράτος
µέλος, το κράτος µέλος που είναι υπεύθυνο για την έκδοση
του φυτοϋγειονοµικού διαβατηρίου πρέπει να το εκδίδει
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µόνο βάσει πληροφοριών σχετικά µε την έγκριση που
αναφέρεται στην παράγραφο 1 πρώτο εδάφιο, οι οποίες
έχουν ληφθεί διά της επίσηµης οδού από το κράτος µέλος
που είναι υπεύθυνο για την έγκριση των δραστηριοτήτων,
και µε την διαβεβαίωση ότι εφαρµόζονται κατά τη
διακίνηση του υλικού οι όροι για την αποµόνωση·

β) στην περίπτωση υλικού που εισάγεται από τρίτη χώρα:

i) τα κράτη µέλη πρέπει να εξασφαλίζουν ότι η εν λόγω
εγκριτική επιστολή έχει εκδοθεί βάσει κατάλληλων
αποδεικτικών εγγράφων όσον αφορά τον τόπο καταγωγής
του υλικού και

ii) για τα φυτά, τα φυτικά προϊόντα και τα λοιπά αντικείµενα
που απαριθµούνται στο παράρτηµα V µέρος Β της οδηγίας
77/93/ΕΟΚ, το υλικό πρέπει επίσης να συνοδεύεται, όταν
είναι δυνατό µε φυτοϋγειονοµικό πιστοποιητικό το οποίο
έχει εκδοθεί στη χώρα καταγωγής σύµφωνα µε το άρθρο 7
της οδηγίας 77/93/ΕΟΚ, βάσει της εξέτασης που διενερ-
γείται σύµφωνα µε το άρθρο 6 αυτής της οδηγίας µε το
οποίο πιστοποιείται ότι πληρούνται οι διατάξεις που θεσπί-
ζονται σ' αυτό το άρθρο, εκτός από ό,τι έχει σχέση µε
οιονδήποτε επιβλαβή οργανισµό σχετικά µε τον οποίον οι
δραστηριότητες έχουν εγκριθεί δυνάµει της παραγράφου 1
πρώτο εδάφιο.

Το πιστοποιητικό πρέπει να περιλαµβάνει στο τµήµα
«Συµπληρωµατική δήλωση», τη µνεία: «Το παρόν υλικό
εισάγεται δυνάµει της οδηγίας 95/44/ΕΚ», και πρέπει να
διευκρινίζεται ο σχετικός επιβλαβής οργανισµός ή οργανι-
σµοί, ανάλογα µε την περίπτωση.

Σε όλες τις περιπτώσεις τα κράτη µέλη πρέπει να εξασφαλίζουν
ότι το υλικό κρατείται υπό συνθήκες αποµόνωσης κατά την εν
λόγω εισαγωγή ή διακίνηση και µεταφέρεται αµέσως και
απευθείας στο χώρο ή τους χώρους που καθορίζονται στην
αίτηση.

3. Η επίσηµη αρµόδια υπηρεσία αναλαµβάνει την παρακο-
λούθηση των εγκεκριµένων δραστηριοτήτων και εξασφαλίζει:

α) τη συµµόρφωση µε τους όρους αποµόνωσης και τους άλλους
γενικούς όρους που θεσπίζονται στο παράρτηµα I, καθόλη τη
διάρκεια των δραστηριοτήτων, ελέγχοντας τις εγκαταστάσεις
και τις δραστηριότητες σε κατάλληλα χρονικά διαστήµατα·

β) ότι ακολουθούνται οι κατάλληλες διαδικασίες αναλόγως του
είδους της εγκεκριµένης δραστηριότητας:

i) για φυτά, φυτικά προϊόντα ή λοιπά αντικείµενα που
πρόκειται να ελευθερωθούν από την αποµόνωση:

— η ελευθέρωση των φυτών, φυτικών προϊόντων ή λοιπών
αντικειµένων δεν είναι δυνατόν να πραγµατοποιείται
χωρίς έγκριση από την υπεύθυνη επίσηµη υπηρεσία,
στοιχείο το οποίο εφεξής αναφέρεται ως «επίσηµη
ελευθέρωση». Πριν από την επίσηµη ελευθέρωση, τα
φυτά, φυτικά προϊόντα ή λοιπά αντικείµενα πρέπει να
έχουν γίνει αντικείµενο µέτρων αποµόνωσης συµπερι-
λαµβανοµένης και της διεξαγωγής δοκιµών, και πρέπει
να έχει διαπιστωθεί µέσω αυτών των µέτρων ότι είναι
ελεύθερα από οποιονδήποτε επιβλαβή οργανισµό, εκτός
και αν πρόκειται για οργανισµό ο οποίος είναι γνωστό
ότι απαντάται στην Κοινότητα και δεν περιλαµβάνεται
στους πίνακες της οδηγίας 77/93/ΕΟΚ,

— τα µέτρα αποµόνωσης στα οποία περιλαµβάνεται η
διεξαγωγή δοκιµών, διεκπεραιώνονται από επιστηµο-
νικώς καταρτισµένο προσωπικό αυτής της υπηρεσίας ή
οιουδήποτε επισήµως εγκεκριµένου φορέα πρέπει να
διενεργούνται σύµφωνα µε τις διατάξεις του παραρτή-
µατος III της παρούσας οδηγίας για τα συγκεκριµένα
φυτά, φυτικά προϊόντα και λοιπά αντικείµενα,
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— οποιαδήποτε φυτά, φυτικά προϊόντα ή λοιπά αντικεί-

µενα για τα οποία δεν έχει διαπιστωθεί µέσω των
προαναφερόµενων µέτρων, ότι είναι ελεύθερα από
επιβλαβείς οργανισµούς, όπως ορίζεται στο ανωτέρω
πρώτο εδάφιο, καθώς και οιαδήποτε άλλα φυτά, φυτικά
προϊόντα ή άλλα αντικείµενα µε τα οποία έχουν έρθει
σε επαφή ή µπορεί να έχουν µολυνθεί καταστρέφονται
ή υποβάλλονται σε κατάλληλη µεταχείριση ή µέτρο
αποµόνωσης που αποσκοπεί στην εξάλειψη των εν
λόγω επιβλαβών οργανισµών· οι διατάξεις που περι-
λαµβάνονται κατωτέρω στο σηµείο ii), δεύτερη
περίπτωση εφαρµόζονται αναλόγως,

ii) για όλα τ' άλλα είδη υλικού (συµπεριλαµβανοµένων των
επιβλαβών οργανισµών) στο τέλος της διάρκειας των εγκε-
κριµένων δραστηριοτήτων και για όλα τα υλικά τα οποία
έχουν µολυνθεί κατά τη διάρκεια των δραστηριοτήτων:

— το υλικό (συµπεριλαµβανοµένων των επιβλαβών οργανι-
σµών και του µολυσµένου υλικού) και οιαδήποτε άλλα
φυτά, φυτικά προϊόντα ή λοιπά αντικείµενα µε τα οποία
το υλικό έχει έρθει σε επαφή ή τα οποία µπορεί να
έχουν µολυνθεί καταστρέφονται, αποστειρώνονται ή
υποβάλλονται σε κάποια άλλη µεταχείριση η οποία
καθορίζεται από την αρµόδια επίσηµη υπηρεσία και

— οι εγκαταστάσεις και ο εξοπλισµός που έχουν χρησιµο-
ποιηθεί για τις εν λόγω δραστηριότητες
αποστειρώνονται ή να καθαρίζονται µε άλλον τρόπο,
ανάλογα µε τις ανάγκες, σύµφωνα µε τις οδηγίες της
επίσηµης αρµόδιας υπηρεσίας·

γ) οποιαδήποτε µόλυνση του υλικού από τους επιβλαβείς οργανι-
σµούς που απαριθµούνται στην οδηγία 77/93/ΕΟΚ και από
οποιουσδήποτε άλλους επιβλαβείς οργανισµούς που
θεωρούνται, από την αρµόδια επίσηµη υπηρεσία, επικίνδυνοι
για την Κοινότητα, και η οποία έχει εντοπιστεί κατά τη
διάρκεια της δραστηριότητας κοινοποιείται αµέσως στην
αρµόδια επίσηµη υπηρεσία από τον υπεύθυνο για τις δραστη-
ριότητες αυτές, µαζί µε την κοινοποίηση οποιουδήποτε
γεγονότος που οδηγεί στη διαφυγή των ανωτέρω οργανισµών
στο περιβάλλον.

4. Τα κράτη µέλη εξασφαλίζουν ότι για τις δραστηριότητες
στις οποίες χρησιµοποιούνται φυτά, φυτικά προϊόντα και λοιπά
αντικείµενα που απαριθµούνται στο παράρτηµα III της οδηγίας
77/93/ΕΟΚ και δεν καλύπτονται από το µέρος Α τµήµατα I έως
III του παραρτήµατος III της εν λόγω οδηγίας, λαµβάνονται τα
κατάλληλα µέτρα αποµόνωσης, συµπεριλαµβανοµένων των
δοκιµών. Τα εν λόγω µέτρα αποµόνωσης κοινοποιούνται στην
Επιτροπή και στα άλλα κράτη µέλη. Οι λεπτοµέρειες των µέτρων
αποµόνωσης πρέπει να συµπληρωθούν και να εισαχθούν στο
παράρτηµα III της παρούσας οδηγίας, µόλις είναι διαθέσιµες οι
απαραίτητες τεχνικές πληροφορίες.

Άρθρο 3

1. Πριν από την 1η Σεπτεµβρίου κάθε έτους, τα κράτη µέλη
διαβιβάζουν στην Επιτροπή και τα λοιπά κράτη µέλη έναν
κατάλογο µε τις ποσότητες του εγκεκριµένου υλικού που έχουν
εισαχθεί και διακινηθεί, εντός περιόδου ενός έτους που λήγει
στις 30 Ιουνίου καθώς και οποιαδήποτε τυχόν µόλυνση από
επιβλαβείς οργανισµούς του υλικού αυτού, η οποία έχει επιβε-
βαιωθεί στο πλαίσιο των µέτρων αποµόνωσης,
συµπεριλαµβανοµένων των ελέγχων και δοκιµών που έχουν
διεξαχθεί σύµφωνα µε το παράρτηµα III, εντός της ίδιας χρονικής
περιόδου.

2. Τα κράτη µέλη πρέπει να συνεργάζονται διοικητικά µέσω
των αρχών που καθορίζονται ή υποδεικνύονται βάσει του άρθρου
1 παράγραφος 6 της οδηγίας 77/93/ΕΟΚ, όσον αφορά την παροχή
λεπτοµερών στοιχείων για τις συνθήκες αποµόνωσης και για τα
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µέτρα που έχουν επιβληθεί για τις συγκεκριµένες δραστη-
ριότητες βάσει της οδηγίας αυτής.

Άρθρο 4

1. Τα κράτη µέλη θέτουν σε ισχύ τις αναγκαίες νοµοθετικές,
κανονιστικές ή διοικητικές διατάξεις για να συµµορφωθούν µε
την παρούσα οδηγία την 1η Φεβρουαρίου 1996. Πληροφορούν
αµέσως σχετικά την Επιτροπή.

Όταν τα κράτη µέλη θεσπίζουν τις εν λόγω διατάξεις, οι τελευ-
ταίες αυτές περιέχουν παραποµπή στην παρούσα οδηγία ή
συνοδεύονται από παρόµοια παραποµπή κατά την επίσηµη δηµο-
σίευσή τους. Ο τρόπος της παραποµπής καθορίζεται από τα
κράτη µέλη.

2. Τα κράτη ανακοινώνουν αµέσως στην Επιτροπή το κείµενο
όλων των διατάξεων εσωτερικού δικαίου, τις οποίες θεσπίζουν
στον τοµέα που διέπεται από την παρούσα οδηγία. Η Επιτροπή
πληροφορεί σχετικά τα άλλα κράτη µέλη.

Άρθρο 5

Η παρούσα οδηγία αρχίζει να ισχύει την εικοστή ηµέρα από τη
δηµοσίευσή της στην Επίσηµη Εφηµερίδα των Ευρωπαϊκών Κοινο-
τήτων.

Άρθρο 6

Η παρούσα οδηγία απευθύνεται στα κράτη µέλη.
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ I

1. Για την εξυπηρέτηση των σκοπών του άρθρου 2 παράγραφος της
παρούσας οδηγίας 1, ισχύουν τα ακόλουθα:

— η φύση και οι στόχοι των δραστηριοτήτων για τις οποίες προβλέ-
πεται η εισαγωγή ή η διακίνηση του υλικού, πρέπει να έχουν
εξεταστεί από την αρµόδια επίσηµη υπηρεσία και να έχει διαπιστ-
ωθεί ότι είναι σύµφωνες µε τη έννοια των δοκιµών ή των
επιστηµονικών σκοπών και των εργασιών επιλογής ποικιλιών που
προβλέπονται στην οδηγία 77/93/ΕΟΚ,

— οι συνθήκες αποµόνωσης, οι εγκαταστάσεις και ο εξοπλισµός του
χώρου ή των χώρων στους οποίους θα πραγµατοποιηθούν οι
δραστηριότητες, πρέπει να έχουν επιθεωρηθεί για να διαπιστωθεί
εάν πληρούν τις διατάξεις του σηµείου 2 και να έχουν εγκριθεί
από την αρµόδια επίσηµη υπηρεσία,

— η αρµόδια επίσηµη υπηρεσία περιορίζει την ποσότητα υλικού έτσι
ώστε αυτό να επαρκεί για τις εγκεκριµένες δραστηριότητες· σε
καµία περίπτωση η ποσότητα αυτή δεν πρέπει να υπερβαίνει τις
ποσότητες που έχουν καθοριστεί σε συνάρτηση µε τις διαθέσιµες
εγκαταστάσεις αποµόνωσης,

— τα επιστηµονικά και τεχνικά προσόντα του προσωπικού το οποίο
πρόκειται να αναλάβει τις δραστηριότητες, πρέπει να έχουν εξετα-
στεί και εγκριθεί από την αρµόδια επίσηµη υπηρεσία.

2. Για την εξυπηρέτηση των σκοπών του σηµείου 1, οι συνθήκες
αποµόνωσης των εγκαταστάσεων και του εξοπλισµού του χώρου ή
των χώρων στους οποίους θα πραγµατοποιηθούν οι δραστηριότητες
πρέπει να είναι επαρκείς ώστε να εξασφαλίζεται η ασφαλής µεταχεί-
ριση του υλικού δηλαδή έτσι ώστε να συγκρατούνται οι επιβλαβείς
οργανισµοί και να εξαλείφεται ο κίνδυνος εξάπλωσής τους. Για κάθε
συγκεκριµένη δραστηριότητα στην αίτηση πρέπει να καθορίζεται από
την αρµόδια επίσηµη υπηρεσία ο κίνδυνος εξάπλωσης των επιβλαβών
οργανισµών που διατηρούνται σε συνθήκες αποµόνωσης λαµβάνοντας
υπόψη το είδος του υλικού, την προβλεπόµενη δραστηριότητα και την
βιολογία των επιβλαβών οργανισµών, τους τρόπους εξάπλωσής τους,
την αλληλεπίδραση µε το περιβάλλον και άλλους σχετικούς
παράγοντες που αφορούν τον κίνδυνο που συνεπάγεται το εν λόγω
υλικό. Μετά την αξιολόγηση του κινδύνου, η επίσηµη αρµόδια
υπηρεσία πρέπει να εξετάσει και να διατυπώσει καταλλήλως:

α) τα ακόλουθα µέτρα αποµόνωσης για τις εγκαταστάσεις, τον
εξοπλισµό και τις εργασίες:

— φυσική αποµόνωση από όλα τα άλλα φυτά/υλικό επιβλαβών
οργανισµών, συµπεριλαµβανοµένης της πιθανότητας ελέγχου
της βλάστησης των γειτονικών περιοχών,

— καθορισµός υπεύθυνου ατόµου για τις δραστηριότητες,

— περιορισµένη πρόσβαση στις εγκαταστάσεις, στον εξοπλισµό
και στις γειτονικές περιοχές, όταν χρειάζεται, µόνο σε εξουσιο-
δοτηµένο προσωπικό,

— κατάλληλος προσδιορισµός των εγκαταστάσεων και του εξοπλι-
σµού όπου θα αναφέρονται οι δραστηριότητες και το υπεύθυνο
προσωπικό,

— τήρηση αρχείου των δραστηριοτήτων που πραγµατοποιούνται
και εγχειριδίου των µεθόδων εργασίας συµπεριλαµβανοµένων
των διαδικασιών σε περίπτωση διαφυγής των επιβλαβών οργανι-
σµών από την αποµόνωση,

— κατάλληλα συστήµατα ασφαλείας και συναγερµού,

— κατάλληλα µέτρα ελέγχου για την πρόληψη της εισόδου και της
εξάπλωσης των επιβλαβών οργανισµών εντός των εγκαταστά-
σεων,

— ελεγχόµενες διαδικασίες για δειγµατοληψία και µεταφορά του
υλικού, µεταξύ των εγκαταστάσεων και του εξοπλισµού,

— ελεγχόµενη διάθεση αποβλήτων, χώµατος και νερού, όταν
χρειάζεται,

— κατάλληλες συνθήκες υγιεινής και απολύµανσης και τεχνικά
µέσα για το προσωπικό, τα κτίρια και τον εξοπλισµό,

— κατάλληλα µέτρα και εξοπλισµός για τη διάθεση του πειραµα-
τικού υλικού,

— κατάλληλες εγκαταστάσεις και διαδικασίες βιολογικού ελέγχου
(συµπεριλαµβανοµένων των δοκιµών)·
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β) επιπρόσθετα µέτρα αποµόνωσης σύµφωνα µε τα ειδικά βιολογικά

και επιδηµιολογικά χαρακτηριστικά του είδους του συγκεκριµένου
υλικού και των εγκεκριµένων δραστηριοτήτων,

— διατήρηση σε εγκαταστάσεις µε χωριστό θάλαµο και «διπλή
θύρα» για την πρόσβαση του προσωπικού,

— διατήρηση σε αρνητική πίεση αέρα,
— διατήρηση σε προστατευτικούς κλωβούς, µε το κατάλληλο

µέγεθος βροχίδων πλέγµατος και άλλους φραγµούς, π.χ.
υδάτινος κλωβός για ακάρεα, κλειστούς κλωβούς δειγµάτων
εδάφους για νηµατώδεις, ηλεκτρικές παγίδες εντόµων,

— διατήρηση σε αποµόνωση από άλλους επιβλαβείς οργανισµούς
και υλικό, π.χ. θρεπτικό υλικό φυτών, φυτά ξενιστάς,

— διατήρηση του υλικού για αναπαραγωγή σε κλωβούς αναπα-
ραγωγής µε µηχανισµούς χειρισµού,

— οι επιβλαβείς οργανισµοί να µην διασταυρώνονται µε ιθαγενείς
κλωνούς ή είδη,

— οι επιβλαβείς οργανισµοί να µην τίθενται σε συνεχή καλλιέρ-
γεια,

— διατήρηση σε συνθήκες αυστηρού ελέγχου του πολλαπλασια-
σµού των επιβλαβών οργανισµών, π.χ. υπό περιβαλλοντικές
συνθήκες τέτοιες ώστε να µην παρουσιάζεται διάπαυση,

— διατήρηση κατά τέτοιο τρόπο ώστε να αποκλείεται η εξάπλωση
από πολλαπλασιαστικές µονάδες, π.χ. να αποφεύονται τα
ρεύµατα αέρα,

— διαδικασίες για τον έλεγχο της καθαρότητας των καλλιεργειών
των επιβλαβών οργανισµών από παράσιτα και άλλους επιβλα-
βείς οργανισµούς,

— κατάλληλα προγράµµατα ελέγχου του υλικού για την εξάλειψη
πιθανών φορέων,

— για τις δραστηριότητες in vitro, µεταχείριση του υλικού σε
ασηπτικές συνθήκες εξοπλισµός του εργαστηρίου για την
πραγµατοποίηση διαδικασιών σε ασηπτικές συνθήκες,

— διατήρηση των επιβλαβών οργανισµών που εξαπλώνονται µε
φορείς σε συνθήκες που να αποκλείουν την εξάπλωση µε τον
φορέα, π.χ. ελεγχόµενο µέγεθος βροχίδων πλέγµατος,
αποµόνωση δειγµάτων εδάφους,

— εποχιακή αποµόνωση για να εξασφαλιστεί ότι οι δραστη-
ριότητες πραγµατοποιούνται κατά τις περιόδους χαµηλού
κινδύνου για την υγεία των φυτών.
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ II

Υπόδειγµα εγκριτικής επιστολής για την εισαγωγή/διακίνηση επιβλαβών
οργανισµών φυτών, φυτικών προϊόντων και λοιπών αντικειµένων για
δοκιµές ή για επιστηµονικούς σκοπούς καθώς επίσης και για εργασίες

επιλογής ποικιλιών
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ III

ΜΕΤΡΑ ΑΠΟΜΟΝΩΣΗΣ ΣΤΑ ΟΠΟΙΑ ΠΕΡΙΛΑΜΒΑΝΟΝΤΑΙ
∆ΟΚΙΜΕΣ ΣΕ ΦΥΤΑ, ΦΥΤΙΚΑ ΠΡΟΪΟΝΤΑ ΚΑΙ ΛΟΙΠΑ ΑΝΤΙΚΕΙ-
ΜΕΝΑ ΠΟΥ ΠΡΟΟΡΙΖΟΝΤΑΙ ΓΙΑ ΕΛΕΥΘΕΡΩΣΗ ΑΠΟ ΤΗΝ

ΑΠΟΜΟΝΩΣΗ

ΜΕΡΟΣ Α

Για ορισµένα φυτά, φυτικά προϊόντα και λοιπά αντικείµενα που περιλαµβά-
νονται σε κατάλογο του παραρτήµατος III της οδηγίας 77/93/ΕΟΚ

Τοµέας I: Φυτά του είδους Citrus L., Fortunela Swingle, Poncirus Raf. και τα
υβρίδιά τους µε εξαίρεση τους καρπούς και τους σπόρους προς
σπορά

1. Το φυτικό υλικό, όταν χρειάζεται πρέπει να υποβάλλεται σε επεξερ-
γασία µε κατάλληλες θεραπευτικές µεθόδους όπως ορίζεται στις
τεχνικές κατευθυντήριες οδηγίες του Οργανισµού τροφίµων και
γεωργίας των Ηνωµένων Εθνών FAO/IPGRI.

2. Το φυτικό υλικό, µετά από την εφαρµογή των θεραπευτικών µεθόδων
που προβλέπονται στο ανωτέρω σηµείο 1, πρέπει να αποτελεί αντι-
κείµενο διαδικασιών βιολογικού ελέγχου, στο σύνολό του. Όλο το
φυτικό υλικό, συµπεριλαµβανοµένων των φυτών που χρησιµο-
ποιούνται σαν δείκτες πρέπει να παραµένει στις εγκεκριµένες
εγκαταστάσεις υπό τις συνθήκες αποµόνωσης που προβλέπονται στο
παράρτηµα 1. Το φυτικό υλικό που προορίζεται για έγκριση µε
σκοπό την επίσηµη ελευθέρωσή του πρέπει να κρατείται σε
συνθήκες οι οποίες να οδηγούν σε ένα κανονικό βλαστικό κύκλο
και να υπόκεινται σε οπτικούς ελέγχους για τη διαπίστωση τυχόν
ενδείξεων και συµπτωµάτων παρουσίας επιβλαβών οργανισµών
συµπεριλαµβανοµένων όλων των σχετικών επιβλαβών οργανισµών
που αναφέρονται στην οδηγία 77/93/ΕΟΚ κατά την άφιξη και µεταγε-
νέστερα σε κατάλληλα χρονικά διαστήµατα κατά τη διάρκεια της
περιόδου των διαδικασιών βιολογικού ελέγχου.

3. Για τους σκοπούς του σηµείου 2, το φυτικό υλικό πρέπει να υποβάλ-
λεται σε βιολογικό έλεγχο για τους επιβλαβείς οργανισµούς
(διενέργεια δοκιµών και αναγνώριση) σύµφωνα µε τις ακόλουθες
µεθόδους:

3.1. για τις δοκιµές πρέπει να χρησιµοποιούνται κατάλληλες εργαστη-
ριακές µέθοδοι και, όταν χρειάζεται, φυτά δείκτες
συµπεριλαµβανοµένων των Citrus sinensis (L.) Osbeck, C. aurantifolia
Christm, Swing, C. medica L. και C. reticulata Blanco, µε στόχο την
ανίχνευση τουλάχιστον των ακολούθων επιβλαβών οργανισµών:

α) Citrus greening bacterium

β) Citrus variegated chlorosis

γ) Citrus mosaic virus

δ) Citrus tristeza virus (tutti gli isolati)

ε) Citrus vein enation woody gall

στ) Leprosis

ζ) Naturally spreading psorosis

η) Phoma tracheiphila (Petri) Kanchaveli & Gikashvelt

θ) Satsuma dwarf virus

ι) Spiroplasma citri Saglio et al

ια) Tatter leaf virus

ιβ) Witches' broom (MLO).

ιγ) Xanthomonas campestris (όλα τα παθογόνα στελέχη για Citrus)·

3.2. για ασθένειες όπως blight και blight like για τις οποίες δεν υπάρχουν
βραχυπρόθεσµες διαδικασίες βιολογικού ελέγχου το φυτικό υλικό
πρέπει να υποβάλλεται κατά την άφιξη σε εµβολιασµό κορυφαίου
τµήµατος σε σπορόφυτα που αναπτύχθηκαν υπό συνθήκες ανοσίας
όπως αναφέρεται στις τεχνικές κατευθυντήριες οδηγίες FAO/IPGRI
και, τα φυτά που προκύπτουν πρέπει να υποβάλλονται σε θεραπευ-
τικές µεθόδους σύµφωνα µε το σηµείο 1.

4. Το φυτικό υλικό που υπόκειται στους οπτικούς ελέγχους οι οποίοι
αναφέρονται στο σηµείο 2 και κατά τον οποίον έχουν παρατηρηθεί
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ενδείξεις και συµπτώµατα επιβλαβών οργανισµών, πρέπει ν'
αποτελεί αντικείµενο έρευνας στην οποία περιλαµβάνεται η διενέρ-
γεια δοκιµών όταν είναι απαραίτητο, για τον καθορισµό, όσο αυτό
είναι εφικτό, της ταυτότητας των επιβλαβών αυτών οργανισµών
στους οποίους οφείλονται οι ενδείξεις και τα συµπτώµατα.

Τοµέας II: Φυτά των Cydonia Mill., Malus Mill., Prunus L. και Pyrus L. και
των υβριδίων τους, καθώς επίσης και του Fragaria L., που προορί-
ζονται για φύτευση, εκτός από τους σπόρους προς σπορά

1. Το φυτικό υλικό πρέπει να υποβάλλεται σε θεραπεία µε χρήση των
κατάλληλων µεθόδων όπως ορίζεται στις τεχνικές κατευθυντήριες
οδηγίες FAO/IPGRI.

2. Το φυτικό υλικό, µετά από την εφαρµογή των θεραπευτικών µεθόδων
που προβλέπονται στο σηµείο 1, πρέπει να αποτελεί αντικείµενο
διαδικασιών βιολογικού ελέγχου, στο σύνολο του. Όλο το φυτικό
υλικό, συµπεριλαµβανοµένων των φυτών που χρησιµοποιούνται σαν
δεικτές πρέπει να παραµείνει στις εγκεκριµένες εγκαταστάσεις υπό
τις συνθήκες αποµόνωσης που προβλέπονται στο παράρτηµα I. Το
φυτικό υλικό που προορίζεται για έγκριση µε σκοπό την επίσηµη
ελευθέρωσή του πρέπει να κρατείται σε συνθήκες οι οποίες να
οδηγούν σε ένα κανονικό βλαστικό κύκλο και να αποτελεί αντικεί-
µενο οπτικού ελέγχου για τη διαπίστωση τυχόν ενδείξεων και
συµπτωµάτων παρουσίας επιβλαβών οργανισµών συµπεριλαµβανο-
µένων όλων των σχετικών επιβλαβών οργανισµών που αναφέρονται
στην οδηγία 77/93/ΕΟΚ κατά τη άφιξη και µεταγενέστερα σε
κατάλληλα χρονικά διαστήµατα κατά τη διάρκεια της περιόδου των
διαδικασιών βιολογικού ελέγχου.

3. Για την εξυπηρέτηση των σκοπών του σηµείου 2, το φυτικό υλικό
πρέπει να υποβάλλεται σε βιολογικό έλεγχο για την παρουσία
επιβλαβών οργανισµών (διενέργεια δοκιµών και αναγνώριση)
σύµφωνα µε τις ακόλουθες διαδικασίες:

3.1 στην περίπτωση του Fragaria L., ανεξαρτήτως της χώρας προέλευσης
του φυτικού υλικού, για τις δοκιµές πρέπει να χρησιµοποιούνται
κατάλληλες εργαστηριακές µέθοδοι και, όταν είναι απαραίτητο
φυτά δείκτες συµπεριλαµβανοµένων των Fragaria vesca, F. Virginiana
και Chenopodium spp. για την ανίχνευση τουλάχιστον των ακολούθων
επιβλαβών οργανισµών:

α) Arabis mosaic virus

β) Raspberry ringspot virus

γ) Strawberry crinkle virus

δ) Strawberry latent «C» virus

ε) Strawberry latent ringspot virus

στ) Strawberry mild yellow edge virus

ζ) Strawberry vein banding virus

η) Strawberry witches' broom mycoplasm

θ) Tomato black ring virus

ι) Tomato ringspot virus

ια) Colletotrichum acutatum Simmonds

ιβ) Phytophthora fragariae Hickman var fragariae Wilcox & Duncan

ιγ) Xanthomonas fragariae Kennedy & King·

3.2. στην περίπτωση Malus Mill.:

i) όταν το φυτικό υλικό προέρχεται από χώµα για την οποία είναι
γνωστό ότι είναι ελεύθερη από οποιονδήποτε από τους
ακόλουθους επιβλαβείς οργανισµούς:

α) Apple proliferation mycroplasm

β) Cherry rasp leaf virus (American),

για τις δοκιµές πρέπει να χρησιµοποιούνται οι κατάλληλες
εργαστηριακές µέθοδοι και, όταν χρειάζεται, φυτά δείκτες για
την ανίχνευση τουλάχιστον των ακόλουθων επιβλαβών οργανι-
σµών

και

ii) ανεξαρτήτως της χώρας προέλευσης του υλικού για τις δοκιµές
πρέπει να χρησιµοποιούνται κατάλληλες εργαστηριακές µέθοδοι
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και όταν είναι απαραίτητο, φυτοδείκτες για την ανίχνευση τουλά-
χιστον των ακόλουθων επιβλαβών οργανισµών:

α) Tobacco ringspot virus

β) Tomato ringspot virus

γ) Erwinia amylovora (Burr.) Winsl. et al.·

3.3. Στην περίπτωση υλικού του Prunus L., και ενεδεχοµένως για κάθε
είδος Prunus:

i) όταν το φυτικό υλικό προέρχεται από χώρα για την οποία είναι
γνωστό ότι είναι ελεύθερη από οποιοδήποτε από τους ακόλουθους
επιβλαβείς οργανισµούς:

α) Apricot chlorotic leafroll mycoplasm

β) Cherry rasp leaf virus (American)

γ) Pseudomonas syringae pv. persicae (Prunier et al.) Young et al.,

για τις δοκιµές πρέπει να χρησιµοποιούνται οι κατάλληλες
εργαστηριακές µέθοδοι και, όταν χρειάζεται, φυτοδείκτες για
την ανίχνευση τουλάχιστον των ακόλουθων επιβλαβών οργανι-
σµών:

και

ii) ανεξαρτήτως της χώρας προέλευσης του υλικού για τις δοκιµές
πρέπει να χρησιµοποιούνται κατάλληλες εργαστηριακές µέθοδοι
και όταν είναι απαραίτητο, φυτοδείκτες για την ανίχνευση τουλά-
χιστον των ακόλουθων επιβλαβών οργανισµών:

α) Little cherry pathogen (µη ευρωπαϊκοί πληθυσµοί)

β) Peach mosaic virus (American)

γ) Peach phony rickettsia

δ) Peach rosette mosaic virus

ε) Peach rosette mycoplasm

στ) Peach X-disease mycoplasm

ζ) Peach yellows mycoplasm

η) Plum line pattern virus (American)

θ) Plum pox virus

ι) Tomato ringspot virus

ια) Xanthomonas campestris pv. pruni (Smith) Dye.

3.4. στην περίπτωση των Cydonia Mill και Pyrus L. ανεξαρτήτως της
χώρας προέλευσης του φυτικού υλικού, για τις δοκιµές πρέπει να
χρησιµοποιούνται κατάλληλες εργαστηριακές µέθοδοι, και όταν
είναι απαραίτητο, φυτά δείκτες για την ανίχνευση των ακόλουθων
επιβλαβών οργανισµών:

α) Erwinia amylovora (Burr) Winsl. et al.

β) Pear decline mycoplasm.

4. Το φυτικό υλικό που υποβάλλεται σε οπτικό έλεγχο όπως προβλέ-
πεται στο ως άνω σηµείο 2, και επί του οποίου έχουν παρατηρηθεί
ενδείξεις και συµπτώµατα παρουσίας επιβλαβών οργανισµών, πρέπει
να αποτελεί αντικείµενο έρευνας στην οποία περιλαµβάνεται η
διενέργεια δοκιµών, όταν είναι απαραίτητο, για τον καθορισµό, όσο
αυτό είναι δυνατόν, της ταυτότητας των επιβλαβών οργανισµών
στους οποίους οφείλονται οι ενδείξεις και τα συµπτώµατα.

Τοµέας III: Φυτά του Vitis L., εκτός από τους καρπούς

1. Το φυτικό υλικό πρέπει να υποβάλλεται σε θεραπεία µε χρήση των
κατάλληλων µεθόδων όπως ορίζεται στις τεχνικές κατευθυντήριες
οδηγίες FAO/IPGRI.

2. Το φυτικό υλικό, µετά από την εφαρµογή των θεραπευτικών µεθόδων
που προβλέπονται στο σηµείο 1, πρέπει να αποτελεί αντικείµενο
διαδικασιών βιολογικού ελέγχου, στο σύνολό του. Όλο το φυτικό
υλικό, συµπεριλαµβανοµένων των φυτών που χρησιµοποιούνται σαν
δείκτες πρέπει να παραµένει στις εγκεκριµένες εγκαταστάσεις σε
συνθήκες αποµόνωσης που προβλέπονται στο παράρτηµα I. Το
φυτικό υλικό που προορίζεται για έγκριση µε σκοπό την επίσηµη
ελευθέρωσή του πρέπει να κρατείται σε συνθήκες οι οποίες να
οδηγούν σε ένα φυσιολογικό κύκλο φυτικής ανάπτυξης και να
αποτελεί αντικείµενο οπτικού ελέγχου για τη διαπίστωση τυχόν
ενδείξεων και συµπτωµάτων παρουσίας επιβλαβών οργανισµών
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συµπεριλαµβανοµένων όλων των σχετικών επιβλαβών οργανισµών
που αναφέρονται στην οδηγία 77/93/ΕΟΚ κατά την άφιξη και µεταγε-
νέστερα σε κατάλληλα χρονικά διαστήµατα κατά τη διάρκεια της
περιόδου των διαδικασιών βιολογικού ελέγχου.

3. Για την εξυπηρέτηση των σκοπών του σηµείου 2, το φυτικό υλικό
πρέπει να υποβάλλεται σε βιολογικό έλεγχο για την παρουσία
επιβλαβών οργανισµών (διενέργεια δοκιµών και αναγνώριση)
σύµφωνα µε τις ακόλουθες διαδικασίες:

3.1. όταν το φυτικό υλικό προέρχεται από χώρα για την οποία δεν είναι
γνωστό ότι είναι ελεύθερη από τους ακόλουθους επιβλαβείς οργανι-
σµούς:

i) Ajinashika

Για τις δοκιµές πρέπει να χρησιµοποιείται κατάλληλη εργαστη-
ριακή µέθοδος. Σε περίπτωση αρνητικού αποτελέσµατος, το
υλικό πρέπει να καταχωρείται στην ποικιλία Coshu και να φυλάσ-
σεται υπό συνεχή παρακολούθηση κατά τη διάρκεια τουλάχιστον
δύο βλαστικών κύκλων,

ii) Grapevine sunt virus

Για τις δοκιµές πρέπει να χρησιµοποιούνται κατάλληλοι φυτο-
δείκτες, συµπεριλαµβανοµένης της ποικιλίας αµπέλου Cambell
Early· υπό συνεχή παρακολούθηση για ένα έτος,

iii) Summer mottle

Για τις δοκιµές πρέπει να χρησιµοποιούνται κατάλληλοι φυτο-
δείκτες, συµπεριλαµβανοµένων των ποικιλιών αµπέλου Sideritis,
Cabernet Frac και Mission·

3.2. ανεξαρτήτως της χώρας προέλευσης του φυτικού υλικού για τις
δοκιµές πρέπει να χρησιµοποιούνται κατάλληλες εργαστηριακές
µέθοδοι και όταν είναι απαραίτητο φυτοδείκτες για την ανίχνευση
τουλάχιστον των ακόλουθων επιβλαβών οργανισµών:

α) Blueberry leaf mottle virus

β) Grapevine Flavescence dorée MLO και λοιπά grapevine yellows

γ) Peach rosette mosaic virus

δ) Tobacco ringspot virus

ε) Tomato ringspot virus (στέλεχος «yellow vein» και λοιπά στελέχη)

στ) Xylella fastidiosa (Well & Raju).

ζ) Xylophilus ampelinus (Παναγόπουλος) Willems et. al.

4. Το φυτικό υλικό που υποβάλλεται σε οπτικό έλεγχο όπως προβλέ-
πεται στο σηµείο 2, και επί του οποίου έχουν παρατηρηθεί
ενδείξεις και συµπτώµατα παρουσίας επιβλαβών οργανισµών, πρέπει
να αποτελεί αντικείµενο έρευνας στην οποία περιλαµβάνεται η
διενέργεια δοκιµών, όταν είναι απαραίτητο, για τον καθορισµό, όσο
αυτό είναι δυνατόν, της ταυτότητας των επιβλαβών οργανισµών
στους οποίους οφείλονται οι ενδείξεις και τα συµπτώµατα.

Τοµέας IV: Φυτά ειδών που σχηµατίζουν στόλωνες και κονδύλους των
Solanum L. ή υβρίδια τους, που προορίζονται για φύτευση

1. Το φυτικό υλικό πρέπει να υποβάλλεται σε θεραπεία µε χρήση των
κατάλληλων µεθόδων, όπως ορίζεται στις τεχνικές κατευθυντήριες
οδηγίες FAO/IPGRI.

2. Κάθε µονάδα φυτικού υλικού, µετά από την εφαρµογή των θεραπευ-
τικών µεθόδων που προβλέπονται στο σηµείο 1, πρέπει να αποτελεί
αντικείµενο διαδικασιών βιολογικού ελέγχου µε χρήση φυτοδεικτών.
Όλο το φυτικό υλικό, συµπεριλαµβανοµένων των φυτών που χρησι-
µοποιούνται ως δείκτες πρέπει να παραµείνει στις εγκεκριµένες
εγκαταστάσεις υπό τις συνθήκες αποµόνωσης που προβλέπονται στο
παράρτηµα I. Το φυτικό υλικό που προορίζεται για έγκριση µε
σκοπό την επίσηµη ελευθέρωσή του πρέπει να κρατείται σε
συνθήκες οι οποίες να οδηγούν σε ένα κανονικό βλαστικό κύκλο
και να αποτελεί αντικείµενο οπτικού ελέγχου για τη διαπίστωση
τυχόν ενδείξεων και συµπτωµάτων παρουσίας επιβλαβών οργανι-
σµών, συµπεριλαµβανοµένων όλων των σχετικών επιβλαβών
οργανισµών που αναφέρονται στην οδηγία 77/93/ΕΟΚ και της ασθέ-
νειας yellow vein των γεωµήλων, κατά την άφιξή του και
µεταγενέστερα σε τακτά χρονικά διαστήµατα µέχρι τη γήρανση,
κατά τη διάρκεια της περιόδου των διαδικασιών του βιολογικού
ελέγχου µε χρήση φυτοδεικτών.
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3. Οι διαδικασίες βιολογικού ελέγχου µε χρήση φυτοδεικτών που

αναφέρονται στην παράγραφο 2 ακολουθούν τις τεχνικές προδια-
γραφές που περιγράφονται στην παράγραφο 5, για τον εντοπισµό
τουλάχιστον των ακόλουθων επιβλαβών οργανισµών:

— Βακτήρια:

α) Clavibacter michiganensis (Smith) Davis et al ssp. sepedonicus
(Spieckermann et Kotthoff) Davis et al

β) Pseudomonas solanacearum (Smith) Smith
— Ιοί και παθογόνα όµοια µε τους ιούς:

α) λανθάνων ιός των γεωµήλων των Άνδεων·

β) δακτυλιωτή µελάνωση των γεωµήλων·

γ) ατράκτωση των κονδύλων των γεωµήλων

δ) potato yellowing alphamovirus·

ε) ιός T των γεωµήλων·

στ) ιός που προκαλεί κηλίδωση των γεωµήλων των Άνδεων·

ζ) κοινοί ιοί των γεωµήλων A, M, S, V, X και Y (συµπεριλαµβα-
νοµένων των Yo, Yn και Yc) και ιός που προκαλεί το
καρούλιασµα των φύλλων των γεωµήλων.

Όµως, στην περίπτωση αληθών σπόρων προς σπορά γεωµήλων, οι
διαδικασίες βιολογικού ελέγχου µε χρήση φυτοδεικτών πραγµατο-
ποιούνται τουλάχιστον για τους ιούς και τα όµοια προς τους ιούς
παθογόνα που αναφέρονται ανωτέρω στα στοιχεία α) έως ε).

4. Το φυτικό υλικό, που υποβάλλεται στους οπτικούς ελέγχους οι
οποίοι αναφέρονται στο σηµείο 2 και στο οποίο έχουν παρατηρηθεί
ενδείξεις και συµπτώµατα επιβλαβών οργανισµών, πρέπει ν'
αποτελεί αντικείµενο έρευνας, στην οποία περιλαµβάνεται η διενέρ-
γεια δοκιµών όταν αυτό είναι απαραίτητο, για τον καθορισµό, όσο
αυτό είναι εφικτό, της ταυτότητας των επιβλαβών αυτών οργανισµών
στους οποίους οφείλονται οι ενδείξεις και τα συµπτώµατα.

5. Οι τεχνικές προδιαγραφές που αναφέρονται στην παράγραφο 3 είναι
οι ακόλουθες:

— Για βακτήρια

1. Για κόνδυλους, ελέγχεται το οπίσθιο άκρο κάθε κονδύλου. Το
τυπικό µέγεθος δείγµατος αποτελείται από 200 κόνδυλους.
Όµως, η διαδικασία δύναται να εφαρµοσθεί καταλλήλως επί
δειγµάτων αποτελουµένων από λιγότερους από 200 κόνδυλους.

2. Για φυτάρια και τµήµατα φυτών, συµπεριλαµβανοµένων των
µικροφυτών, ελέγχονται τα κατώτερα τµήµατα του µίσχου και,
όπου είναι αναγκαίο, οι ρίζες, για κάθε µονάδα φυτικού
υλικού.

3. Συνιστάται η δοκιµασία των απογόνων κονδύλων ή της βάσης
του µίσχου για φυτά που δεν σχηµατίζουν κόνδυλους, ύστερα
από έναν οµαλό βλαστικό κύκλο, µετά τους ελέγχους που
αναφέρονται στα σηµεία 1 και 2.

4. Για το υλικό που αναφέρεται στο σηµείο 1, η µέθοδος δοκιµα-
σίας για Clavibacter michiganensis (Smith) Davis et al ssp.
sepedonicus (Spiekcermann et Kotthoff) Davis et al είναι η κοινο-
τική µέθοδος που καθορίζεται στο παράρτηµα I της οδηγίας 93/
85/ΕΟΚ του Συµβουλίου (1). Η µέθοδος αυτή δύναται να εφαρ-
µοσθεί για το υλικό που αναφέρεται στο σηµείο 2.

5. Για το υλικό που αναφέρεται στο σηµείο 1, η µέθοδος δοκιµα-
σίας για Pseudomonas solanacearum (Smith) Smith είναι το
προσωρινό πρόγραµµα δοκιµών που καθορίζεται στο
παράρτηµα της απόφασης της Επιτροπής που πρέπει να ληφθεί
για να αντικατασταθεί η διαδικασία αποµόνωσης αριθ. 26 για
Pseudomonas solanacearum (Smith) Smith όπως καθορίστηκε από
τον ευρωπαϊκό και µεσογειακό οργανισµό προστασίας των
φυτών (ΕΡΡΟ). Η µέθοδος αυτή δύναται να εφαρµοσθεί για το
υλικό που αναφέρεται στο σηµείο 2.

— Για ιούς και παθογόνα όµοια µε ιούς, πλην του ιοειδούς που
προκαλεί την ατράκτωση των κονδύλων των γεωµήλων

1. Η ελάχιστη δοκιµασία για βλαστικό υλικό (κόνδυλοι, φυτάρια
και τµήµατα φυτών συµπεριλαµβανοµένων µικροφυτών) περι-
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λαµβάνει ορολογική δοκιµασία που πραγµατοποιείται κατά ή
κοντά στην άνθηση για κάθε επιβλαβή οργανισµό που περι-
λαµβάνεται στον κατάλογο πλην του ιοειδούς που προκαλεί
την ατράκτωση των κονδύλων των γεωµήλων, που
ακολουθείται από βιολογική δοκιµασία του υλικού που έδωσε
αρνητικά αποτελέσµατα στην ορολογική δοκιµασία. Για τον ιό
που προκαλεί το καρούλιασµα των φύλλων της πατάτας
πραγµατοποιούνται δύο ορολογικές δοκιµές.

2. Η ελάχιστη δοκιµασία για τους αληθείς σπόρους προς σπορά
είναι η ορολογική δοκιµασία ή η βιολογική δοκιµασία στην
περίπτωση που δεν διατίθεται ορολογική δοκιµασία.
Συνιστάται η επανάληψη της δοκιµασίας ενός ποσοστού φυτών
που έδωσαν αρνητικά αποτελέσµατα και η δοκιµασία αυτών
που έδωσαν οριακά αποτελέσµατα µε άλλη µέθοδο.

3. Οι ορολογικές και βιολογικές δοκιµασίες που αναφέρονται
στα σηµεία 1 και 2 πραγµατοποιούνται σε φυτά θερµοκηπίου,
για τα οποία έχουν ληφθεί δείγµατα από δύο τουλάχιστον
θέσεις σε κάθε στέλεχος, συµπεριλαµβανοµένων ενός νεαρού
πλήρως ανεπτυγµένου φυλλάριου στην κορυφή του κάθε
στελέχους και παλαιότερου φυλλαρίου σε µέση θέση· κάθε
στέλεχος εξετάζεται δειγµατοληπτικά λόγω της πιθανότητας
µη συστηµατικής µόλυνσης. Στην περίπτωση των ορολογικών
δοκιµασιών, δεν οµαδοποιούνται φυλλάρια από διαφορετικά
φυτά, εκτός εάν ο βαθµός οµαδοποίησης έχει επικυρωθεί για
τη χρησιµοποιούµενη µέθοδο· δύνανται όµως να οµαδο-
ποιούνται φυλλάρια από κάθε στέλεχος για να αποτελέσουν
δείγµα από κάθε φυτό. Στην περίπτωση των βιολογικών δοκι-
µασιών, δύνανται να οµαδοποιούνται µέχρι πέντε φυτά µε
εµβολιασµό ενός ελάχιστου αριθµού αντιγράφων φυτοδεικτών.

4. Οι κατάλληλοι φυτοδείκτες που χρησιµοποιούνται για τη
βιολογική δοκιµασία που αναφέρεται στα σηµεία 1 και 2 είναι
αυτοί που περιλαµβάνονται στον κατάλογο της ευρωπαϊκής και
µεσογειακής οργάνωσης για την προστασία των φυτών
(ΕΡΡΟ), ή άλλοι επίσηµα εγκεκριµένοι φυτοδείκτες που
αποδεδειγµένα εντοπίζουν τους ιούς.

5. Μόνο υλικό που έχει άµεσα υποστεί δοκιµασία αποδεσµεύεται
από την αποµόνωση. Σε περίπτωση βιολογικού ελέγχου µε
χρήση φυτοδεικτών που πραγµατοποιείται επί οφθαλµών,
αποδεσµεύονται µόνο οι απόγονοι των υποβληθέντων σε δοκι-
µασία οφθαλµών. Οι κόνδυλοι δεν αποδεσµεύονται λόγω
πιθανών προβληµάτων µε µη συστηµατικές µολύνσεις.

— Για το ιοειδές που προκαλεί την ατράκτωση των κονδύλων των
γεωµήλων

1. Για κάθε υλικό, υποβάλλονται σε δοκιµασία φυτά θερµοκη-
πίου, µόλις εδραιωθούν αλλά πριν από την άνθηση και την
παραγωγή γύρεως. Η δοκιµασία που πραγµατοποιείται σε
βλαστούς κονδύλων/φυτά in vitro/µικρά δενδρύλλια θεωρείται
ως προκαταρκτική δοκιµασία.

2. Τα δείγµατα λαµβάνονται από πλήρως αναπτυγµένα φυλλάρια
στην κορυφή κάθε στελέχους του φυτού.

3. Κάθε υλικό που υποβάλλεται σε δοκιµασία καλλιεργείται σε
θερµοκρασίες όχι µικρότερες των 18 ºC στο φως (κατά
προτίµηση σε θερµοκρασίες ανώτερες των 20 ºC) και µε φωτο-
περίοδο τουλάχιστον 16 ωρών.

4. Η δοκιµασία πραγµατοποιείται µε ραδιενεργούς ή µη ραδιε-
νεργούς ανιχνευτές cADN ή ARN, µε ανάστροφη
ηλεκτροφόρηση σε πήκτωµα πολυακρυλαµιδίου (µε χρωστική
αργύρου) ή αντίστροφη µεταγραµµένη αλυσιδωτή αντίδραση
πολυµεράσης (RT-PCR).

5. Ο προτεινόµενος βαθµός οµαδοποίησης για τους ανιχνευτές ή
την ανάστροφη ηλεκτροφόρηση σε πήκτωµα πολυακρυλαµι-
δίου είναι 5. Η χρήση αυτού του βαθµού οµαδοποίησης, ή
µεγαλύτερου, απαιτεί την επικύρωσή του.

ΜΕΡΟΣ Β

Για φυτά, φυτικά προϊόντα και λοιπά αντικείµενα τα οποία περιλαµβά-
νονται σε καταλόγους των παραρτηµάτων II και IV της οδηγίας 77/93/ΕΟΚ

1. Τα επίσηµα µέτρα αποµόνωσης πρέπει να περιλαµβάνουν
κατάλληλες επιθεωρήσεις και δοκιµές για τους σχετικούς επιβλαβείς
οργανισµούς που αναφέρονται στα παραρτήµατα I και II της οδηγίας
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77/93/ΕΟΚ και πρέπει να εφαρµόζονται µε τήρηση των ειδικών απαι-
τήσεων που θεσπίζονται στο παράρτηµα IV της οδηγίας 77/93/ΕΟΚ
για τους επιβλαβείς οργανισµούς, ανάλογα µε την περίπτωση. Όσον
αφορά τις ειδικές απαιτήσεις, οι µέθοδοι που χρησιµοποιούνται για
τα µέτρα αποµόνωσης πρέπει να είναι αυτές που ορίζονται στο
παράρτηµα IV της οδηγίας 77/93/ΕΟΚ ή άλλα ισοδύναµα επίσηµα
εγκεκριµένα µέτρα.

2. Πρέπει να διαπιστωθεί ότι τα φυτά, φυτικά προϊόντα και λοιπά αντι-
κείµενα είναι ελεύθερα σύµφωνα µε τις διατάξεις της παραγράφου 1
από τους σχετικούς επιβλαβείς οργανισµούς που προσδιορίζονται
στα παραρτήµατα I, II και IV της οδηγίας 77/93/ΕΟΚ για τα εν λόγω
φυτά, φυτικά προϊόντα και λοιπά αντικείµενα.
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